
ДОГОВОР о СОТРУДНИЧЕСТВЕ
между

учреждением образования 
«Белорусский государственный университет 

информатики и радиоэлектроники» (РБ)
и

Харбинским политехническим университетом
(КНР)

Руководствуясь стремлением к укреплению дружбы и 
сотрудничества между нашими университетами, а также в 
интересах взаимовыгодного сотрудничества в области 
образования и науки,

учреждение образования «Белорусский
государственный университет информатики и 
радиоэлектроники», в лице Ректора Богуша Вадима 
Анатольевича, действующего на основании Устава, с одной 
стороны, и

Харбинский политехнический университет, в лице 
Ректора Хань Цзецай, действующего на основании Устава, с 
другой стороны, именуемые в дальнейшем «Стороны», 
заключили настоящий Договор о сотрудничестве (далее 
именуемый Договор) о следующем:

Статья 1
Главной целью настоящего Договора является 

установление сотрудничества Сторон в сфере науки и 
образования, подготовки кадров и осуществления 
совместных научно-исследовательских проектов.

Статья 2
В рамках Договора предполагается обмен



преподавателями, студентами, аспирантами и результатами 
исследований.

Статья 3
Университеты договорились осуществлять

сотрудничество в следующих областях:
В области обмена преподавателями:
-  обмен преподавателями для проведения исследований, 

семинаров, чтения лекций и т.д.;
-  обмен опытом по методам преподавания;
-  направление преподавателей в вуз партнера для 

повыщения квалификации и преподавания;
-  организация практической работы для студентов.
В области проведения исследований:
-  осуществление совместных исследовательских 

проектов в сферах взаимных интересов в соответствии с 
законодательством каждой из сторон;

-  обмен научно-технической информацией в 
соответствии с законодательством каждой из сторон;

-  координация исследовательской работы;
-  обмен результатами научных исследований в 

определенных предметных областях, оговоренных 
университетами;

-  публикация результатов научных исследований в этих 
областях на условиях, оговоренных в детальном плане 
сотрудничества, являющемся Приложением к настоящему 
Договору;

-  организация совместных семинаров, конференций, 
симпозиумов и т.д.

В области обмена студентами и аспирантами:
-  создание условий, позволяющих обучающимся из 

отправляющего университета обучаться по программам 
бакалавриата, магистратуры или аспирантуры в 
принимающем университете;



-  обмен студентами и аспирантами на период одного 
академического года, одного семестра или на период, 
необходимый для выполнения проекта, прохождения 
практики или подготовки выпускной работы;

-  осуществление совместных студенческих
исследовательских программ;

-  спортивные и культурно-художественные
студенческие групповые обмены.

Статья 4
Для достижения конкретных целей в рамках настоящего 

Договора будет составлен детальный план сотрудничества. 
Этот план будет являться Приложением к настоящему 
Договору.

Статья 5
Финансовые и иные условия сотрудничества Сторон 

будут согласовываться и определяться в каждом конкретном 
случае в соответствии с финансовыми возможностями 
Сторон на основе отдельных договоров и контрактов, 
подписываемых руководителями Сторон и ответственными 
исполнителями в соответствии с действующим 
законодательством каждой из Сторон.

Статья 6
1. Все споры, противоречия и разногласия, которые 

могут возникать между университетами в связи с 
исполнением настоящего Договора, подлежат 
окончательному урегулированию через взаимные переговоры.

2. Ни один из университетов не имеет право передать 
свои права и обязанности по настоящему Договору другому 
лицу.

3. Настоящий Договор вступает в силу с даты 
подписания, заключается сроком на пять лет. Если ни одна из 
Сторон за 6 месяцев до окончания действия настоящего 
Договора не заявит своего желания его расторгнуть, то 
Договор автоматически продлевается на следующие пять лет.



в  случае частичного или полного отказа от Договора обе 
Стороны гарантируют завершение совместных проектов и 
программ сотрудничества, действуюш,их на дату отказа от 
Договора.

4. По согласованию обеих Сторон в настоящий Договор 
могут быть внесены изменения и дополнения, которые 
должны быть оформлены в письменном виде и подписаны 
руководителями Сторон.

Статья 7
Настоящий Договор составлен в 4-х экземплярах на 

русском и китайском языках, по 2 экземпляра для каждой 
Стороны, причем все экземпляры имеют одинаковую 
юридическую силу.

Белорусская сторона 
учреждение образования 
«Белорусский государственный 
университет информатики и 
радиоэлектроники»

Китайская сторона 
Харбинский политехнический 
университет

РБ, 220013, Минск, 
ул. П. Бровки, 6 
Телефон: +375 17 293 22 65 
www.bsuir.

Богуш Вадим Анатольевич 
Ректор

Дата: / /

КНР, 150001, Харбин, 
ул. Сидачжи, 92

Ректор 

Дата: _
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